ALIMENTACION Y CONFIGURACION

PASO 1

Conecte la sonda del sensor al
puerto situado en la parte
posterior de su humidificador.

Los puertos deben taparse
cuando no estén en uso para
evitar la entrada de liquidos y
residuos.

No es necesario conectar la sonda al humidificador si esta utilizando un
controlador UIS, ya que el controlador conectado y su sonda anularan
todas las configuraciones integradas.

PASO 2

Conecte el enchufe de
alimentacion de su humidificador a
una toma de corriente para
encenderlo.

®
@

N

LIMPIEZA

Este humidificador se calienta cuando se utiliza el modo de calor. Desconecte la
unidad y deje que se enfrie antes de instalar, limpiar o mover este producto.

Cambie el agua del depdsito al menos una vez cada 4 dias. Limpie y realice el
mantenimiento de su humidificador, la valvula de cierre y el filtro al menos una vez a la
semana. El filtro se utiliza para retener cualquier residuo o particula que pueda haber
en el agua.

PASO 1 PASO 2
Desconecte el humidificador y Vierta el agua que haya quedado en la base.
retire el tanque y el protector Vierta dos tazas de agua destilada y una
de la base. cucharada de vinagre en la base. Déjelo
reposar durante cinco minutos.
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VPD MANGUERA
HUMIDIFICADOR FLEXIBLE
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CEPILLO PARA
NEBULIZADOR
(x1)

LIMPIEZA

PASO 3

Elimine cualquier acumulacion del
nebulizador y de la valvula de
cierre utilizando el cepillo incluido.

CONTENIDO DEL PRODUCTO
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BRIDAS
(x1)

SONDA
SENSORA

(x1)

CABLE DE
EXTENSION UIS (M-M)
(x1)

CINTAS DE
GANCHO Y BUCLE
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PASO 4

Elimine cualquier residuo
atrapado en la valvula de
cierre y en el filtro utilizando
el cepillo incluido.

La valvula de

cierre esta situada
debajo del tanque.

VALVULA DE CIERRE
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FILTRAR

El filtro se encuentra
en la parte inferior del
interior del tanque.

PASO 5

Vierta la mezcla de agua y vinagre, y
seque la base. Vuelva a colocar el
tanque para finalizar.

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

DESINFECCION UV COMPATIBLE CON UIS™

La luz UV elimina las bacterias Conéctese a los

Touch interface offers 10 y garantiza que solo se controladores Al y UIS™

warm/cool vapor levels, disperse en el ambiente una para acceder a

humidity and VPD triggers, niebla puray libre de programacion inteligente,

plus timer/cycle modes for gérmenes, promoviendo un controles desde la

automated humidity. crecimiento mas saludable de aplicacion y

las plantas. automatizaciones
avanzadas.

CONTROLES
INTELIGENTES

TTTTTIT
|| |-

MOTOR DE PRECISION
El motor inteligente PWM
ajusta sus 10 niveles de
velocidad para maximizar
la humidificacion en
funcioén de las lecturas
ambientales actuales.

ZONA OBJETIVO

Incluye una manguera
extensible para dirigir el
vapor directamente hacia
zonas especificas en
espacios como carpas de
cultivo, salas de cultivo
caseras e invernaderos.

SENSOR INTELIGENTE
Una sonda con cable de
fabricacioén suiza mide con
precision la temperatura,
la humedad y el VPD para
ofrecer multiples opciones
de control inteligente.

PROGRAMACION

Este humidificador es compatible con modelos de controladores especificos.
Por favor, visite nuestro sitio web www.acinfinity.com para mas informacion.

Cable de extension
Utilice el cable de extension UIS M-M incluido para conectar su humidificador a
su controlador (no incluido).

Conecte el conector UIS a su humidificador, insertando el extremo que lleva la
junta. La junta esta especialmente disefiada para proteger contra liquidos y polvo.

Su controlador anulara todos los ajustes integrados,
asumira el control (los parametros deben ajustarse en su
controlador) y desactivara la pantalla y las funciones
tactiles de su deshumidificador cuando se conecte de
esta manera.

Se muestra el controlador Al+

INSTALACION

PASO 1

Afada agua al tanque. Puede
desmontar el tanque para
llenarlo de agua.
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Recomendamos utilizar
agua destilada para reducir
la acumulacién de
minerales.

NO vierta agua en el tubo de vapor. Esto impedira que su
humidificador funcione correctamente.

PASO 2
Puede sustituir la tapa de flujo direccional por la manguera flexible incluida.

A. Empuje y levante el B. Inserte el conector del tubo de
lateral de la tapa de flujo vapor en el puerto de la
direccional para soltarla. manguera. Girelo para fijarlo en
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MAS INFORMACION
PROGRAMACION

Para obtener instrucciones de programacion detalladas, escanee
este cddigo QR para ver un manual digital.

GARANTIA

Nuestro programa de garantia constituye nuestro compromiso con usted —el comprador
original— de que los productos vendidos por AC Infinity Inc. estaran libres de defectos
durante DOS ANOS a partir de la fecha de compra. Si experimenta algiin inconveniente
con este producto, contactenos y con gusto resolveremos su problema o le emitiremos un
reembolso completo.

SITIO WEB | www.acinfinity.com DISTRIBUIDORES

EMAIL | support@acinfinity.com EMAIL | dealers@acinfinity.com

TELEFONO | 626-923-6399, 9 am to 5 pm PST TELEFONO | 626-838-4656, 9 am to 5 pm PST
DIRECCION | 21880 BAKER PARKWAY

CITY OF INDUSTRY, CA 91789

CODIGO MANUAL CFW2507X1

COPYRIGHT © 2026 AC INFINITY INC. TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS.
Ninguna parte de los materiales, incluidos los graficos o logotipos disponibles en este
folleto, podra ser copiada, fotocopiada, reproducida, traducida o reducida a cualquier
medio electrénico o formato legible por maquina, total o parcialmente, sin el permiso
especifico de AC Infinity Inc.

INSTALACION

ENCAMINAMIENTO DE LA MANGUERA

No doble la manguera en forma de U. Hacerlo provocara que el agua se acumule, lo
cual derivara en la formacion de charcos y obstaculizara la emisién de humedad.
Asimismo, esto hara que el agua retorne hacia la base, pudiendo provocar su
desbordamiento y causar fugas.

Ademas, asegurese de que la manguera tenga una inclinacién ascendente al dirigirla
hacia su carpa de cultivo. Inclinar la manguera hacia abajo provocara que se acumule
condensacion en su interior. Esto podria derivar, a su vez, en el goteo de agua y la
formacién de un charco.

Seque la manguera después de cada uso.
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